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Einleitung

Mit dem Handgerét Sinus 45M besitzen Sie ein technisch ausgereiftes und nach modern-
stem Standard ausgestattetes mobiles Telefon. Mit einer komfortablen Bedienerfiihrung
nutzen Sie unter anderem

o die Wahlwiederholung der zuletzt gewahlten 5 Rufnummern,
o eineigenes Telefonbuch mit mindestens 58 Eintragen bei
Octopus E Modell 300/800 und 100 Eintragen bei Octopus E Modell 730/930 und

« die Blockwahl mit Korrekturmdglichkeit.

Als mobiler Teilnehmer sind Sie im Funkbereich einer oder mehrerer Basisstationen der
Octopus E Modell 300/800 und Octopus E Modell 730/930 fiir interne und externe Ge-
spréache erreichbar. Es kann zusétzlich fir Sie eine gemeinsame Rufnummer fir Ihr Hand-
gerat und Tischgerat eingerichtet werden.

Sie nutzen beim Telefonieren die Gesprachsweitergabe an interne Teilnehmer und fihren
Ruckfragegesprache. Fiir interne Anrufe steht Ihnen die Riickrufautomatik zur Verfligung.
AuBlerdem konnen Sie alle wichtigen Funktionen der Telefonanlage verwenden, die kein
systemspezifisches Telefon voraussetzen, wie z. B.

o das zentrale Telefonbuch der TK-Anlage,

o die Anruferliste,

« die Voice-Mail Anzeige,

o die Teamfunktionalitaten.

Diese Kurzbedienungsanleitung beschreibt die wichtigsten Funktionen lhres Sinus 45M
and den TK-Anlagen Octopus E Modell 730/930 und Octopus E Modell 300/800. Eine
ausfiihrliche Bedienungsanleitung liegt dem Systembeipack der jeweiligen TK-Anlage
bei.

Hinweis:

Diese Bedienungsanleitung gilt auch fir die TK-Anlage Octopus E Modell 30 Version 3.0/
3.11 Dabei sind ggf. Einschrankungen bei versionsbezogenen Leistungsmerkmalen még-
lich.
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Erlauterungen

Erlduterungen

Tastenfunktionen/Displayanzeigen

Tastenfunktionen:

Aufrufen des Mens; Abschlufl = Rlicksprung ins vorherige Ment oder ins
Grundbild; Abbruch einer Prozedur, ohne zu speichern.

Trenntaste zum Trennen der Wahlleitung; Abbruch einer Prozedur ohne zu
speichern. Handgerat ausschalten (langes Driicken).

Gesprachstaste zum Entgegennehmen von Anrufen oder zum Einleiten
eines Wahlvorganges.

Taste zum Halten eines Gesprachs.

Softtasten zum Bewegen in Menis, Bestatigen von Meni-Punkten und
Einstellungen.

(o0 0 06

Displayanzeigen:

Torruf lautstark e Men(i-Punkt, der mit gedffnet werden kann.
Tonrufk 1ana —— Menu-Punkt, der mit erreicht wird.

———————————————— — Meni-Ende (mit ] zum 1. Meni-Punkt oder mit
[E3 zum vorherigen Mend-Punkt).

Aktuelle Bedeutung der Softtasten.

Softtastenfunktionen:

Ka = Springen zum nachsten Men(-Punkt
[ 1 ] = Zurlckspringen zum vorherigen Men(-Punkt
= Dialogtaste “Weiter” zum Vorwartsblattern (Modell E 730/930)
= Dialogtaste “Zuriick” zum Riickwartsblattern (Modell E 730/930)
= Taste zum Aufrufen des Servicemenis (Modell E 730/930)
= Aufrufen eines MenU-Punktes
Bestatigung der Eingaben/Einstellungen zum Speichern
= Taste zum Aufrufen wichtiger Telekom-Rufnummern
= Zurlckspringen zum vorherigen Men(-Punkt




Erlduterungen

= Stellenweises zurilickspringen und l6schen wéhrend einer Ein-
gabe (z. B. bei Namen-/Rufnummer-Eingabe, usw.)

Ka = - Stellenweises zurtickspringen (Cursor) ohne zu l6schen
- Zurtick zur vorherigen Einstellung (z. B. Lautstéarke usw.)
[ > = - Stellenweises vorspringen (Cursor) ohne zu léschen
- Weiter zur nachsten Einstellung (z. B. Lautstarke usw.)
K] = Wahlwiederholung
= Offnen des Untermentis im Meni-Punkt (z. B. Telefonbuch-
Eintrag)
= Offnen der T-Tasten-Liste
I = Offnen des individuellen Telefonbuchs im Verbindungs-Zustand
= Offnen des Statusments (nur Modell 300/800)
= Offnen des Verbindungsmeniis (nur Modell 300/800)
= = Voice-Mail, Info oder Anruferliste abfragen
= Zentrales Telefonbuch 6ffnen (nur Modell 300/800)
= Team-Telefonbuch &ffnen (nur Modell 300/800)
WG = Tursffer bettigen (nur Modell 300/800)
INF = Abfragen einer Teilnehmer-Information (nur Modell 300/800)

Display-Piktogramme:

ﬁ Sperre = EIN Q Tonruf = Einstellungen @ Akku voll
gm Sperre =AUS [3) Tonruf = AUS a» Akku 2/3 vol

(¢ Aut.Rufannahme Eﬂ Lautstérke/T6ne = Einstellungen oy Akku 1/3 voll

] Aut. Beleuchtung pyyy Reichweitengrenze

Ruhemen

an Im Ruhemend erscheint am Display, je nach Eintrag vom Ser-
MameRufhummer vicetechniker, entweder Ihr Name oder die Rufnummer lhres
Handgerats.




Hinweise

Hinweise

Sicherheitshinweise

Vorsicht

Nur zugelassene Nickel-Metall-Hydrid-Akkus (NiMH) verwenden!

Im Akkufach des Handgeréts sind entsprechende Warn-Hinweise angebracht.

Im Lieferumfang des Handgerats Sinus 45M ist ein NiMH-Akkupack enthalten. Als Er-
satzbedarf bzw. als Reserve ist ausschlieilich der folgende Typ zugelassen:

NiMH-Akku-Pack: Toshiba Power Pack (NiMH 600mAh)

Ersatzbedarf bzw. Reserve-Akku-Packs werden ebenso wie Ladestationen von der
Deutschen Telekom angeboten.

Der Einsatz anderer Akku-Pack-Typen kann gefahrlich sein und zu Funktionsstérun-
gen des Gerats bzw. Beschadigungen fihren.

Die Deutsche Telekom AG kann aus verstandlichen Griinden in solchen Fallen keine
Haftung tbernehmen.

Akku-Packs nicht ins Wasser tauchen, auch nicht ins Feuer werfen.

Akku-Packs werden wahrend des Aufladens warm; dies ist ein normaler und unge-
fahrlicher Vorgang.

Keine fremden Aufladegeréate verwenden, die Akkus kdnnen beschadigt werden.

Allgemein

Handgeréte nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung betreiben.

Medizinische Gerate konnen durch eingeschaltete Handgerate (DECT) beeinflufit
werden. Deshalb sollte zwischen Handgerat und med. Geraten ein Mindestabstand
von einem Meter eingehalten werden.




Hinweise

Wichtige Hinweise zum Gebrauch des Akku-Packs

o Die Ladezeit des Akku-Packs im Handgerét betragt ca. 7 Stunden.

o Nach Neu-Einlegen des Akku-Packs entspricht die Anzeige (1/3, 2/3, voll) dem tat-
sachlichen Akku-Ladezustand erst nach einem kompletten Lade-/Entlade-Vorgang.

o Neue Akkus erreichen ihre volle Kapazitat erst nach einigen Lade-/Entlade-Vorgan-
gen.

o Sie kdnnen |hr Handgeréat nach jedem Gesprach wieder in die Ladestation legen.
Das Laden wird elektronisch gesteuert, d. h. die Akkus werden in den unterschied-
lichsten Ladezustanden optimal und schonend geladen. Vermeiden Sie, die Akkus
ohne besonderen Grund aus dem Handgerat herauszunehmen, da dadurch der opti-
male Ladevorgang beeintrachtigt wird.

o Die Akkus nicht kurzschliefen (gefahrlich). Vermeiden Sie versehentliche Kurz-
schllsse bei Lagerung und Transport z.B. durch Schlisselbund, Metallplatten oder
dhnliches und achten Sie darauf, dafl die Akkus nicht mit fetthaltigen Stoffen in Ver-
bindung kommen. Akkus deshalb au3erhalb des Handgeréts nur in isolierender Ver-
packung aufbewahren. Vermeiden Sie ebenso die Berlihrung der Kontakte mit
fettigen Teilen.

« Firalle verbrauchten Akkus besteht eine gesetzliche Riickgabe-
pflicht. Bitte geben Sie gebrauchte Akkus nicht in den Hausmdll. K @

Die Akkus werden recycelt, da sie NI-Cd = Nickel-Cadmium ent- cd Ni-Cd
halten. Die Deutsche Telekom nimmt verbrauchte Akkus, die Sie  pie Batterien sind mit
bei der Deutschen Telekom gekauft haben, in den T-Punkten diesen Symbolen  ge-

. kennzeichnet.
kostenlos zurlck.

Wichtige Informationen

Wenn Sie telefonieren, stehen Handgerét und Station Gber einen Funkkanal miteinander
in Verbindung. Die Station vermittelt dabei zwischen dem Telefonnetz und dem Handge-
rat. Damit mit anderen schnurlosen Telefonen niemand lhre Gesprache mithren oder auf
lhre Kosten telefonieren kann, findet zwischen Station und Handgerét stiandig ein Ken-
nungsaustausch statt. Stimmen die Kennungen nicht tberein, wird die Verbindung gar
nicht erst aufgebaut.

Die Gerite bieten durch die digitale Ubertragung und Sprachverschliisselung ein sehr
hohes Maf} an Abhdrsicherheit.

Hinweis fir Trager von Horgeréaten

Trager von Horgeréaten sollten vor Nutzung des Handgeréts Sinus 45M beachten, dafy
Funksignale in Horgerate einkoppeln und bei genligender Starke einen unangenehmen
Brummton verursachen kénnen.
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Inbetriebnahme

Inbetriebnahme

Lieferzustand des Handgerits

Ihr Handgerét ist bereits vom Servicetechniker an der TK-Anlage angemeldet. hr Name
oder lhre Rufnummer ist im Handgerét eingetragen und erscheint im Ruhezustand am
Display.

Damit Sie nach Ladung des Akku-Packs mit dem Handgeréat optimal telefonieren konnen,
sind folgende Funktionen voreingestellt (Lieferzustand):

o Handgerate-PIN - 0000

e Horerlautstarke - 1

o Display-Sprache - DEUTSCH

o Automatische Rufannahme bei Entnahme aus der Ladeschale - EIN
o Ruftonlautstarke - 5

o Ruftonmelodie - 1

Diese Voreinstellungen des Handgerats kdnnen Sie - entsprechend Ihren persénlichen
Bedrfnissen verdndern (ab 0O Seite 14).

Benutzerklassen

In der TK-Anlage Octopus E Modell 300/800 entscheiden 32 Benutzerklassen z. B. dar-
Gber,

o welche Funktionen und Leistungsmerkmale einem Anwender an seinem Anschlufd
angeboten werden,

e 0b bzw. Uber welche Servicekennzahlen der Benutzer verfligen kann.
Jedem Teilnehmer wird vom Servicetechniker eine Benutzerklasse zugeteilt.

Der einzelne Anwender verfligt je nach Benutzerklasse iber verschiedene Leistungsmerk-
male. Die Benutzerklasse wird vom Servicetechniker eingestellt.

11



Inbetriebnahme

Die maximale Reichweite betragt im Freien bis zu 300 Meter. In Abhangigkeit von den Um-
gebungsbedingungen, den rdumlichen und bautechnischen Gegebenheiten ist die
Reichweite geringer.

In Geb&uden ist die Reichweite deutlich geringer als im Freien.

Bedingt durch die digitale Ubertragung in dem genutzten Frequenzbereich kénnen - ab-
hangig vom bautechnischen Umfeld auch innerhalb der Reichweite - Funkschatten auf-
treten. In diesem Fall kann die Ubertragungsqualitat durch vermehrte, kurze
Gespréchsliicken vermindert sein. Durch geringfiigige Bewegung aus dem Funkschatten
wird die gewohnte Gesprachsqualitat wieder erreicht. Bei Uberschreiten der Reichweite
blinkt der Name/Rufnummer am Display und die Verbindung wird getrennt, wenn Sie
nicht innerhalb von 10 Sekunden in den Reichweitenbereich zurlickkehren (ggf. Reich-
weiten-Warnton einschalten).

Einlegen und Laden des Akku-Packs

1 Akku in Handgerat einlegen
o Auf der Riickseite des Handgerats befindet sich ein Akkufach fiir die Aufnahme
des Akku-Packs. Schieben Sie dazu den Akkufachdeckel nach unten heraus.

« Stecken Sie den Akkustecker, wie in Bild 2 abgebildet, mit den kleinen “Nasen”
nach oben und links in die Buchse.

o Legen Sie den Akku mit der Beschriftungsseite nach oben in das Akkufach. Ach-
ten Sie darauf, dass die Kabel nicht unter dem Akku einklemmt werden.

o Zum Verschlieflen des Akkufachs schieben Sie den Deckel von unten Uber das
Akkufach (siehe Bild1).

Riickseite — F—f\/\j
F@\_—m Stecker @
Akkufachdeckel »——¢
Akkupack
| .
~—— .
Bild 1 Bild 2

12



Inbetriebnahme

2 Laden des Akkus

Im Lieferzustand ist der Akku nicht geladen. Zum Laden legen Sie das Handgerét in
die Ladestation.

An welcher TK-Anlage betreiben Sie lhr Sinus 45M?

Um die Leistungsmerkmale der TK-Anlage an dem |hr Sinus 45M angeschlossen ist nut-
zen zu kdnnen, missen Sie zunachst feststellen, an welcher TK-Anlage |hr Sinus 45M an-
geschlossen ist.

Ihr Sinus 45M ist an eine Octopus E Modell 730/930 angeschlossen:

Driicken Sie die Gespréchstaste. Erscheint neben- 0)))
° stehendes Display, sind Sie an die TK-Anlage Octo- | Hame<Rufrummer
pus E Modell 730/930. Anlagenspezifische

Funktionen sind ab O Seite 23 beschrieben.

Ihr Sinus 45M ist an eine Octopus E Modell 300/800 angeschlossen:

Anlagenspezifische Funktionen sind ab 0 Seite 27 [0))
beschrieben. HameRuf nummet-

13



Einstellungen am Handgerit

Einstellungen am Handgerit

Betriebszustande

Das Handgerat kann sich in 3 Zustanden befinden.
1 Aus-Zustand

Ist das Handgerét ausgeschaltet, werden ankommende Gespra-
che nicht signalisiert und kdnnen nicht angenommen werden.
Abgehende Gesprache sind nicht maglich.

2 Ein-Zustand

Durch Einlegen des Handgeréts in die Ladestation wird das Hand-
geréat vom Aus-Zustand in den Ein-Zustand geschaltet.

Ankommende Gesprache werden signalisiert und kénnen entge-
gengenommen werden. Abgehende Gespéache sind moglich.

3 Schutz-Zustand

Gegen unabsichtliches Betétigen der Tasten beim Tragen.

Ankommende Gesprache werden signalisiert und kdénnen entge-
gengenommen werden. Abgehende Gespréche sind nur nach
Umschalten in den Ein-Zustand méglich.

Fir die Dauer des Gespraches befindet sich Ihr Handgerat im Ein-
Zustand.

Sonderfall

o Befindet sich das Handgerat nicht im Bereich einer Station,
blinkt ,Name/Rufnummer®.

oder
o beiEinstellung ,Beste Station®, blinkt ,Suche Station®.

0))))

HamesRufnummer

(0)))
Tastatur
geschilzt

0))))

HameRufnummet

INT| C® |

0))))
Suche Station

INT

14



Einstellungen am Handgerit

Umschalten der Zustande

Gerat befindet sich im Ein-Zustand: 0)))
oder MHameRuf nummer
H TE
Schutz-Zustand: )
Tastatur oL
geschitzt
- In den Aus-Zustand schalten
@ Taste so lange drlicken, bis Display erlischt.
Gerét befindet sich im Aus-Zustand:
- Inden Ein-Zustand schalten
@ Taste so lange dricken, bis [0))
,Name/Rufnummer” (blinkt) HameRufnummer
angezeigtwird. a»
Es erfolgt ein stiller Ruf von der TK-Anlage, um ggf.
zu signalisieren, ob neue Nachrichten (Eintrage in <<<O >>>
der Anruferliste oder Mails) vorliegen.
Danach wird automatisch =
« : @
,Name/Rufnummer* angezeigt. Hame Ruf nunmer

oder Einlegen in die Ladestation.

Umschalten in den Schutz-Zustand

Durch langes Betéatigen der Taste wird zwischen
Ein- und Schutz-Zustand hin- und hergeschaltet.

0))))
HamesRuf nummer

0))))
Tastatur

geschitzt
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Einstellungen am Handgerit

Neue PIN eingeben

Die PIN (personliche Identifikations-Nummer) wird bendtigt, um individuelle Einstellungen
des Handgeréts (z. B. Individuelle Sperre/Direktruf, Loschen aller Telefonbuchspeicher
des Handgeréts) vor unbefugtem Zugriff zu schiitzen. Im Lieferzustand ist die PIN auf
,0000" eingestellt. Die PIN kann bis zu 8 Stellen lang sein.

&
-re

MenU-Taste driicken.

Softtaste i@ driicken.

Softtaste L8 so oft driicken, bis Menti-Punkt
,oicherheit” in der 1. Zeile angezeigt wird.

Softtaste i@ driicken.

PIN eingeben (Lieferzustand 0000).

Jede eingegebene Ziffer setzt einen * und der
Cursor springt weiter.

Softtaste i@ driicken.

Softtaste i@ driicken.

Neue PIN eingeben (4 bis 8 Ziffern).

Jede eingegebene Ziffer setzt einen # und der
Cursor springt weiter.

Softtaste i@ dricken.

Neue PIN nochmals eingeben.

Jede eingegebene Ziffer setzt einen # und der
Cursor springt weiter.

Einstellunaen
Stationen
Gerate-Makros

B

Audio
Sicherheit

vAUL. REufannahme
Sicherheit

vAutL. Rufannakme
SFrrache

(+ 03]

Bitte PIN
eingeben:

Bitte PIN
eingeben:
# ok ko

FIN andern
LirekLruf

Lrirek Lruf nummer
K

Bitte neus PIH

eingeben:

1

Bitte neus PIH

eingeben:
* ok ok kP

Eitte PINH
wiederholen:

[ |

Bitte PIN
wiederholen:
* ok ok ok

16



Einstellungen am Handgerit

-W Softtaste i@ driicken. l

Heus PIM
gesichert

FIN Sndern
Lirektruf
Lirek Lrufhummer

K
@ Trenntaste driicken. 0))))
HameRufnummer

Wird die PIN falsch oder unvollstandig eingegeben, er-
tont der Fehlerton, und die Prozedur muf} wiederholt

werden.

Wenn Sie die PIN vergessen haben, ist ein Eingriff in
das Gerat erforderlich, der nur durch den T-Service ko-
stenpflichtig durchgefiihrt werden kann.

Das Zeichen ,v* vor der Menlbezeichnung bedeutet
Ein/aktiviert.

T-Taste verwenden

Mit der Softtaste haben Sie Zugriff auf ein besonderes Telefonbuch fir sieben Eintra-
ge. Im Lieferzustand enthélt dieses Telefonbuch die sieben wichtigsten Rufnummer der
Deutschen Telekom. Die Verwendung dieser Rufnummern ist allerdings hinter einer TK-
Anlage nicht moglich. Loschen Sie daher diese Nummern und belegen die freien Platze
mit sieben Eintragen lhrer Wahl.

17



Einstellungen am Handgerit

Horerlautstarke einstellen

Sie kénnen die Lautstarke im Horer um zwei Stufen (1=normal bis 3=laut) erhéhen.

&

Q444444

MenU-Taste driicken.

Softtaste i@ driicken.

Softtaste i@ driicken.

Softtaste [ so oft drlicken, bis Ment-Punkt
,Horerlautstarke® in der 1. Zeile angezeigt wird.

Softtaste i@ dricken.
Bisherige Einstellung wird angezeigt (z. B. Stufe 1).

Softtaste [l so oft driicken, bis gewlinschte Horer-
lautstarke erreicht ist (z. B. Stufe 3).

Softtaste i@ driicken.

Trenntaste drlicken.

Einstellunaen
Stationen
Gerate-Makros

i

Audio
Sicherheit
vAUL. Rufannahme

Ruftonlautst.
Ruftonmelodie
Eurzer REufton

HirerlautstLarke

Lautsrrecher
vTastenklick

N
Hirerlautst. 1

Hirerlautst. 3

-
[« | ES 3

HirerlautstLarke
Lautsrrecher
vTastenklick

NN
o)

MamesRuf nummer

Die Horerlautstarke lafit sich auch im Gesprachszu-

stand verandern.
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Einstellungen am Handgerit

Display-Sprache einstellen

Sie kdnnen die Sprachen Deutsch, Englisch, Franzdsisch, ltalienisch, Spanisch, Portugie-
sisch und Niederlandisch fiir die lokale Bedienerfiihrung am Display einstellen. Im Liefer-

zustand ist ,Deutsch” eingestellt.

Um auch die Spracheinstellung fiir Displaytexte, die von der TK-Anlage kommen, in der
eingestellten gache zu bekommen, belegen Sie kurzfristig die Leitung mit der Ge-

sprachstaste

@ Meni-Taste dricken.

Softtaste i@ driicken.

Softtaste .8 so oft driicken, bis MenU-Punkt Spra-
che / Language / Langue / Lingua / Idioma / Lin-
gua/ Taal in der 1. Zeile angezeigt wird.

Softtaste i@ driicken.
Softtaste .8 so oft driicken, bis gewtinschte Spra-
cheinder 1. Zeile angezeigt wird (z. B. Englisch).

Softtaste i@ driicken.

Trenntaste driicken.

4444 ¢

Einstellunaen
Stationen
Gerate-Makros

K2

Audio
Sicherheit
/ﬂut Ruf annakhme

(X J K]

Lieferzustand

HEa =M@

vDeutsch

Enalizh
Frahcais

K
Enalizh

Francais
Italiano

K2

Francais
Italiano
K

(0))))
HameRufnummer
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Einstellungen am Handgerit

Automatische Rufannahme ein-/ausschalten

Sie kénnen Ihr Handgerét so einstellen, dafl die Gesprachsannahme durch Herausneh-
men aus der Ladestation automatisch (= Ein) oder nur durch Betdtigung der
Gesprachstaste (= Aus, wenn das Handgerat auierhalb der Ladestation liegt) erfolgt.

Im Lieferzustand: Automatische Rufannahme = Ein.

@ Men(-Taste driicken.

Softtaste @ drticken.

Softtaste [ so oft drlicken, bis Ment-Punkt
,#Aut.Rufannahme" in der 1. Zeile angezeigt wird.

Softtaste i@ driicken.
Die Automatische Rufannahme ist ausgeschaltet.

Um die Automatische Rufannahme wieder einzu-
schalten, Softtaste driicken.

Trenntaste driicken, um die Einstellung
abzuschliefien.

@444 4

Einstellunaen
Stationen
Gerate-Makros

1+ 13
Audio
Sicherheit

vAUL. Rufannahme

K2

vAut.. Buf annahme
SFrache

Lieferzustand
t 43

Aut.. Buf annakime
SFrache
Lieferzustand

(11

vAUL. Ruf annakhme
SFrache
Lieferzustand

(13
o)

MameRuf nummer
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Einstellungen am Handgerit

Ruftonlautstarke einstellen

Sie kdnnen die Lautstarke des Ruftons am Handgerét in sechs Stufen einstellen oder den

Rufton abstellen.

0 = Aus (Ruhe vor dem Telefon)
5 = Lauteste Stufe

6 = ,Crescendo®, d. h., der Rufton beginnt bei Stufe , 1“ und schwillt bis zu Stufe ,5* an.

Menii-Taste driicken.

e

Softtaste i@ drticken.
Softtaste driicken.

Softtaste driicken.

Die bisherige Einstellung wird angezeigt (z. B. Stufe
5). Das Handgerat lautet in der eingestellten Laut-
starke.

Softtaste Gl oder i so oft driicken, bis
gewiinschte Lautstarkestufe erreicht ist (z. B.
Stufe 3).

Tonruf erklingt in der eingestellten Lautstarke.

4 444

oder ,Crescendo-Ruf”

oder ,AUS*

Softtaste @ drticken. Der eingestellte Wert ist
gespeichert.

Trenntaste driicken.

@ 4

Einstellunasn
Stationen
Gerate-Makros

K2

Audiao
Sicherheit

vAUL. Rufannahmne

K2

Ruftonlautst.
Ruftonmelodie
Eurzer REufton

K2

Ruftonlautst.: 5

(¢ ] >

Ruftonlautst.: 3

() i [1/]
[ » |

Fuftonlautst.: C

014
[« § » |

Ruftonlautst.: O

111/
[« | »]

Ruftonlautst.
Ruftonmelodie

Eurzer REufton

K2
(0))))

HameRufhummer
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Einstellungen am Handgerit

Ruftonmelodie einstellen

Sie konnen fir den Rufton zehn verschiedene Melodien einstellen. Im Lieferzustand ist die
Melodie , 1 eingestellt.

&

4 4 44 44

Men(-Taste driicken.

Softtaste 7@ drticken.

Softtaste driicken.

Softtaste L driicken.

Softtaste i@ driicken.

Bisherige Einstellung wird angezeigt (z. B. Stufe 9).

Das Handgerat lautet in dem eingestellten Klang.

Softtaste [ICl oder [l so oft driicken, bis
gewliinschter Klang erreicht ist (z. B. Stufe 4).

Das Handgerat lautet in dem eingestellten Klang.

Softtaste [I4 drticken. Der eingestellte Wert ist
gespeichert.

Trenntaste driicken.

Einstellunaen
Stationen
Gerate-Makros

K2

Audio
Sicherheit
vAUL. REufannahme

K2

Ruftonlautst.
Ruftonmelodie
Eurzer REufton

K2

vREuftonmelodie
Eurzer Rufton
Hirerlautstarke

th4]

(S oAy
[« | >
A i
[« ] >

vEufLonmelodie
Eurzer Rufton
Hérerlautstarke

]3]
[0)))

HameRufnummer
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Kurzbedienungsanleitung Sinus 45M an Octopus E Modell 730/930
Kurzbedienungsanleitung
Sinus 45M an Octopus E Modell 730/930

mi (e ] > ]d] @ )
" T -

Rufnummer tiber die  Korrekturmdéglichkeit mit Cursor- Gespréachstaste  Die Rufnummer  Sie sind mit dem
Zifferntastatur eingeben. Tasten und der Léschtaste. driicken. wird gewahlt.  Anrufer verbunden.

Anruf abweisen
Ruf abuweisen W

Das Handgerat lautet. In der Displayzeile erscheint  Zum Abweisen des Anrufs
“Ruf abweisen”. eine Softtaste driicken.

l Rickruf?
- -

Teilnehmer ist besetzt oder Bis “Rtickruf?” blattern und mit OK bestatigen.
meldet sich nicht. Teilnehmer ruft zuriick.

J ® " (%)

Sie flihren R-Taste driicken - das aktuelle Zweiten Teilnehmers anrufen. Trenntaste drlicken - das
ein Gesprach. Gespréch wird gehalten. Gesprach ist tibergeben.

Sie fiihren ein Bis “Makeln?” blattern und mit OK bestéatigen. lMit OK wechseln Sie zwischen den Gespréchs-
Ruckfragegespréch. Sie wechseln zu Teilnehmer 1. teilnehmern.
Das zweite Gespréch wird ,gehalten®.

; @ J Frage’ zuruck zum bart.?

Sie flhrenein  R-Taste driicken oder bis “Ruickfrage?” blattern und mit Bis ,zurlick zum Wart.(enden)* blattern
Gespréch. OK bestatigen. Das aktuelle Gesprach wird gehalten. und mit OK bestatigen. Sie sind wieder mit
Der Teilnehmer wartet. dem Teilnehmer verbunden.
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Kurzbedienungsanleitung Sinus 45M an Octopus E Modell 730/930

Konferenz einleiten
Sonf T Eonferenz?|
l einleit {ﬁ= ;

Sie fiihrenein  Bis “Konferenz einleiten?” blattern Neuen  Bis ,Konferenz?“ blattern und Sie sind im
Gesprach. und mit OK bestétigen. Teilnehmer mit OK bestatigen. Konferenzge-
Sie wechseln zu Teilnehmer 2. anrufen. sprach.
Das erste Gesprach wird ,gehalten®.

Konferenz aus Riickfragegesprach
J Konferenz? l
- -

Sie fhren ein Bis ,Konferenz?“ blattern und mit OK bestatigen. Sie sind im
Rickfragegesprach. Konferenzgesprach.

; ﬁ= - Konferenz?

- - -rr
Siesindineinem Bis “Konferenz erweitern?” blattern und mit Neuen Bis ,Konferenz?“ blattern und mit OK
Konferenzge- OK bestéatigen. Sie wechseln zu Teilnehmer 2. Teilnehmer  bestéatigen. Der neue Teilnehmer ist in
sprach. Das erste Gesprach wird ,gehalten®. anrufen. der Konferenz.

Anrufschutz ein-/ausschalten
O Anrufschut.z?
Gesprachstaste drtcken. Bis ,Anrufschutz?* blattern und mit OK bestéatigen.
Der Anrufschutz wird entweder aus- oder eingeschaltet.

Zweitverbindung (Ruckfrage)

Sie fiilhren  Bis “Ruickfrage?” blattern und Rufnummer fir  Ruckfragege- Zum Beenden des Riickfragege-

ein Gesprach. mit OK bestatigen. das Rickfrage- spréach fiihren.  sprachs bis ,beenden und zuriick?*
gesprach ein- blattern und mit OK bestétigen. Sie
geben. sprechen wieder mit dem ersten Teil-
nehmer.

Zweitanruf wahrend Riickfrage annehmen
; Buf: z.B. HMiller

Sie fuhren ein  Ein weiterer Anruf trifft ein.  Bis ,Anklopfen annehmen® blattern und mit OK bestétigen. Sie sind mit
Ruckfragege- dem neuen Anrufer verbunden. Das Riickfragegesprach wird gehalten.
sprach. Mit “beenden und zuriick” kommen Sie wieder in das Riickfragegesprach.
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Kurzbedienungsanleitung Sinus 45M an Octopus E Modell 730/930

Anrufumleitung ein-/ausschalten
i i Umleitunsa: ﬁi
Gespréchstaste  Bis “Umleitung ein?” blattern und mit Artder Anrufe auswahlen, die  Zielrufnummer — Rufnummer

driicken. OK bestatigen. umgeleitet werden sollen. eingeben.  bestatigen und
speichern.

o Umleituns aus?
oder Anrufumlei- - -

tung ausschalten Gespréchstaste driicken.

Bis “Umleitung aus?” blattern und mit OK bestatigen.

Gruppenruf

O GrurFentuf?
N -r -

Gesprachstaste  Softtaste ,Service” drlicken. Bis “Gruppenruf?” blattern und mit OK ein- oder ausschalten.
driicken.

Anruferliste abfragen
° Anruferliszte?
- -y -y - -

Gespréachstaste  Bis ,Anruferliste?” blatternund ~ Mit OK zum néchsten  Innerhalb eines Eintrags Optionen
driicken. mit OK bestatigen. Eintrag blattern. wie z. B. Wann? Wer? Rickruf? mit “>”
auswahlen und mit OK bestétigen.

Voice-Mail oder Info abfragen
- - -y - - -y

Softtaste fir Meldung “Infovon: Meldung “Text?”  z. B. “Bitte um  z. B. bis “Absender anrufen?” blattern und mit
Noice-Mail,  Rufnummer” mit  mit OK bestati-  Ruckruf* mit OK  OK bestatigen. Sie werden mit dem Absender
Info" driicken.  OK bestatigen. gen. bestatigen. verbunden.

° Info senden? ﬁ:
- -y " - - -y

Gesprachstaste Bis ,Info senden?” blattern und mit ~ Zielrufnummer  Bis zum gewdinschten Infotext Mit OK die Info
driicken. OK bestatigen. eingeben. z. B. “Bitte Kaffee bringen” absenden.
blattern und mit OK bestatigen.
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Kurzbedienungsanleitung Sinus 45M an Octopus E Modell 730/930

Wahl aus dem zentralen Telefonbuch
° Telefonbuch?

Gesprachstaste  Bis ,Telefonbuch?* blattern und mit Mit OK zum “Anrufen” auswéhlen und mit OK
driicken. OK bestatigen. gewdiinschten Teilneh- bestétigen. Die Rufnummer des Teil-
mer blattern. nehmers wird gewahlt.

Handgeratsperre ein-/ausschalten
D K2 e K2
-y -y -y - -y -y -

Menitaste  Ment-Punkt  Ment-Punkt ,Sicherheit.* Handgerate-PIN Meni-Punkt ,Telefonsperre.”  Mit OK Telefon-
driicken. ,Einstellungen” auswahlen und bestati-  eingebenund auswahlen und bestatigen. sperre ein- oder
bestatigen. gen. bestatigen. Die angezeigte Softtaste ausschalten.

“Notruf” hat keine Funktion




Kurzbedienungsanleitung Sinus 45M an Octopus E Modell 300/800
Kurzbedienungsanleitung
Sinus 45M an Octopus E Modell 300/800

Gesprach fiihren

s 2w e

Rufnummer tiber die  Korrekturmdéglichkeit mit Cursor- Gespréachstaste  Die Rufnummer  Sie sind mit dem
Zifferntastatur eingeben Tasten und der Léschtaste driicken wird gewahlt  Anrufer verbunden

} -W -

Teilnehmer ist besetzt oder Ruckruf einleiten Quittungsmeldung bestétigen.
meldet sich nicht Teilnehmer ruft zurtick

Zuteilen (Umlegen)
J ® i @

Sie flihren R-Taste drlicken - das akutelle Zweiten Teilnehmers anrufen. Trenntaste drlicken - das
ein Gespréach Gespréach wird gehalten Gespréach ist tibergeben

Ubernehmen (Umlegen)

; TKL
- -

Sie haben ein Riickfragegesprach  Vermittlungsment Meni-Punkt ,Ubernehmen* bestatigen.
angenommen aufrufen Sie haben das Gespréch Gibernommen

Makeln

; MAKELH
-

Sie fuhren ein Rlckfragegesprach Softtaste ,Makeln“ driicken. Sie wechseln zum ersten bzw. zweiten Teilnehmer. Das
zweite Gesprach wird ,gehalten.

oder .W -W -w

Sie fihrenein  R-Taste oder Softtaste driicken. Das Vermittlungsmendi Ment-Punkt ,zuriick zum Wart."
Gesprach aktuelle Gespréch wird gehalten. aufrufen bestatigen. Sie sind wieder mit dem
Der Teilnehmer wartet. Teilnehmer verbunden
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Kurzbedienungsanleitung Sinus 45M an Octopus E Modell 300/800

} @ ﬁi TKL [ § | ;

-y - W

Sie fihrenein  R-Taste driicken - Neuen Vermittlungsmenti  Ment-Punkt  Bestatigen.  Sie sind im
Gesprach  das akutelle Gesprach  Teilnehmer aufrufen ,Konferenz" Konferenzge-
wird gehalten anrufen auswahlen spréch

Konferenz aus Riickfragegesprach

J TKL [ § |
-y - -

Sie fiihren ein Vermittlungsmeni Men(-Punkt Men-Punkt ,Konferenz" bestatigen.
Ruckfragegesprach aufrufen ,Konferenz"“ auswahlen Sie sind im Konferenzgesprach

} TKL ﬁ= TKL
[ ]
-y -y -y -y

Sie sind zu einer Vermittlungs- Menu-Punkt Neuen Vermittlungs-  MenU-Punkt ,Konferenz" bestéti-
Konferenz meni ,Konf. erweitern” Teilnehmer meni gen. Der neue Teilnehmer ist in
verbunden aufrufen bestatigen. anrufen aufrufen der Konferenz

Ruhe ein-/ausschalten
INT 3] [Ein |
™ - - - - -

Softtaste ,INT*  Softtaste ,STATUS" Ment-Punkt ,Ruhe” Bestatigen Softtaste EIN bzw. AUS driicken und
driicken driicken auswahlen Quittungsmeldung bestétigen

Anrufschutz ein-/ausschalten
INT STATLS
™ -y -y -y - -

Softtaste ,INT*  Softtaste ,STATUS" Men(-Punkt ,Anrufschutz*  Bestatigen  Softtaste EIN bzw. AUS driicken
driicken driicken auswahlen und Quittungsmeldung bestéti-
gen

Zweitverbindung (Riickfrage)
J ROCKFR] ﬁ! J
-y -y -y

Sie fiihren Rickfrage Rufnummer fiir das  Riickfragege- Um das Riickfragege- Meni-Punkt
ein Gespréach einleiten Rickfragegesprach sprach sprach zu beenden: ,beendenundzuriick®
eingeben flhren Vermittiungsmenti  bestatigen. Sie spre-
aufrufen chen wieder mit dem

ersten Teilnehmer
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Kurzbedienungsanleitung Sinus 45M an Octopus E Modell 300/800

Zweitanruf wahrend Riickfrage annehmen
.’ TKL
- -y

Sie fiihren ein Rick-  Ein weiterer ~ Vermittlungs- Ment-Punkt ,Anruf annehmen* bestatigen. Sie sind mit dem
fragegesprach  Anruftrifftein - menti aufrufen neuen Anrufer verbunden. Das Riickfragegesprach wird getrennt.

Zweitanruf ein-/ausschalten
@ 11 [ 3 | K2
- Wy Wy oWy W W o

Menitaste  MenU-Punkt Bestatigen Mend-Punkt  Bestatigen Men(-Punkt Bestatigen  Zweitanruf

dricken LService" ,Grundein- JInt.Zweitanruf* oder ein- oder
auswahlen stellung” LJExt.Zweitanruf* ausschalten
auswahlen auswahlen

Anrufumleitung zu bekanntem Ziel ein-/ausschalten oder Zielrufnummer andern

INT et
b\ -y - " - -

Softtaste ,INT*  Softtaste MenU-Punkt  Zielrufnummer Rufnummer bestati- Quittungsmeldung bestétigen
driicken WSTATUS” ,Umleitung“ eingeben gen
driicken bestatigen
[ Aus | [ nEU | i
oder by o oder -y - -y
Softtaste ,AUS* Softtaste ,NEU“ Neue Zielrufnummer Rufnummer  Quittungsmel-
driicken driicken eingeben bestédtigen  dung bestatigen

Rufweiterschaltung bei frei/besetzt ein-/ausschalten oder Zielrufnummer dndern

© B @ OB @m B | o

-y - -y - -y -y -

Mentitaste Men0-Punkt Bestatigen ~ MenU-Punkt — Bestatigen  Ment-Punkt  Bestatigen  Zielrufnummer

driicken JService” JAnrufweiterleit.” L,uml. bei frei eingeben
auswahlen auswahlen (Uml. bei besetzt)
auswahlen
K i
) er 3 oder : )

Rufnummer und Quittungs- Softtaste Softtaste Neue Zielruf- Rufnummer und
meldung bestatigen LAUS® ANEU“ nummer ein-  Quittungsmel-
driicken dricken geben dung bestétigen

Rufweiterschaltung bei frei/besetzt fiir ein festes Ziel ein-/ausschalten

© O @ B @M B [ EEE
-y wmy Wy Wy W Wy Wy Wy

Meniitaste Meni-Punkt Bestdtigen ~ Menl-Punkt  Bestatigen ~ Meni-Punkt  Bestatigen Softtaste EIN oder

driicken ,Service” LJAnrufweiterleit.” ,feste RWF* AUS driicken und
auswahlen auswahlen auswahlen Quittungsmeldung
bestatigen
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Kurzbedienungsanleitung Sinus 45M an Octopus E Modell 300/800

Sammelanschluf}

@ I BN I @@ kB K ER
-y W W W W Wy -

Menttaste MenU-Punkt Bestdtigen MenU-Punkt Bestatigen ~ Ment-Punkt  Bestétigen Softtaste EIN oder

4B

driicken ,Service” Jelefonstatus.” ,SammelanschluB* AUS driicken und
auswahlen auswahlen auswahlen Quittungsmeldung
bestatigen

Anruferliste abfragen

=4 (1t ]3]
-y - o -y - -

Softtaste Ment-Punkt  Teilnehmer in der Anruferliste [l Fir einen Riick- Mentpunkt ,Anrufen” bestati-
fur ,Mail, Info, Anru- ,Anrufwunsch.” auswahlen ruf: Untermenti gen. Die Rufnummer des Anru-
ferliste” driicken bestatigen aufrufen fers wird automatisch gewahit.

Voice-Mail abfragen
P
-r -y -y

Softtaste flir ,Voice-Mail, Info, Anruferli- Ment-Punkt Softtaste ,Ruf* driicken. Die Rufnummer des
ste” driicken ,Mail abfragen.” bestatigen Absenders wird automatisch gewahlt.

Info abfragen

BN KN ) Em J] I KB R
-t W | e | W YW W

Softtaste fur ,Mail, Menu-Punkt Softtaste ,Ruf* driicken. [l Weitere Informa- ,Absender”, ,Uhrzeit/ Bestatigen.
Info, Anruferliste” ,Info abfragen Die Rufnummer des tionen: Unter-  Datum” oder ,néch-
driicken bestatigen Absenders wird gewahlt. l men( aufrufen  stes Info* auswahlen

Wahl aus dem Zentralen oder Team-Telefonbuch

P 1Y
Ty -y -y

Gesprachstaste  Zentrales oder Team-Telefonbuch Teilnehmer auswéahlen Bestatigen. Die Rufnummer
driicken aufrufen wird gewahlt.

Handgeratsperre ein-/ausschalten
D (3 ] oK] s (3 | OK]
n
-y -y - - -y -

Menltaste  MenU-Punkt Ment-Punkt Handgerate-PIN ein- MenU-Punkt ,Telefonsperre.”  Mit OK Telefon-
driicken ,Einstellungen ,Sicherheit.” geben und bestati- auswahlen und bestétigen.  sperre ein- oder
bestatigen auswahlen und gen ausschalten

bestatigen Die angezeigte Softtaste

“Notruf” hat keine Funktion.

w
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

‘

Abhdrsicherheit 10,12
Akku-Zellen
Einlegen 12
Gebrauch 10
Laden 13
An welcher TK-Anlage betreiben Sie Ihr
Sinus 45K 13
Automatische Rufannahme 20

—_
—_

Benutzerklassen
Betriebszustédnde

~

‘
‘

Code-Wort 16
Display 7
Piktogramme 8
Sprache 19

Handgeréate-PIN 16
Horerlautstarke 18
Horgerate 10

Konferenz

Erweitern 23,27

‘

Lieferzustand

Piktogramme 8
PIN 16
Reichweite 12
Rickfrage 24,28
Rufannahme automatisch 20
Rufton

Lautstarke 21

Melodie 22

Schutz-Zustand 14
Sicherheitshinweise 9
Softtastenfunktionen 7
Spracheinstellung 19

‘

Tastenfunktionen 7
T-Taste verwenden 17
Ubergabe 23,27

‘

w

Zifferntasten

Zweitverbindung 24,28
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Deutsche Telekom ' T

Konformititserklirung
Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité

Der Hersteller: Deutsche Telekom AG
The Manufacturer:

Le Constructeur:

Adresse: Sonnenschein 38

Address: D-48565 Steinfurt
Adresse:

Erklart, dass das Produkt:
Declares that the Product:
Déclare que le Produit:

Type: DECT Telefon
Model: Sinus 45 Micro
Components: Mobilteil

die grundlegenden Anforderungen gemifB Artikel 3 der nachstehenden EU-Richtlinie erfuillt:
meets the essential requxremems accordmg to article 3 of the following EC-Directive:
fc aux d* article 3 de la Directive CE:

Richtlinie 1999/5/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 09. Mérz 1999
iiber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen und die gegenseitige

Anerkennung ihrer Konformitat
Directive 1999/5/EC oflhe European Parhamcnt and oflhe Council of 09 March 1999 relating to

radio and tel ions terminal ding the mutual ition of their conformity
Directive 1999/5/CE du Parlement europeen et du Conseil du 09 mache 1999 concernant les radio et
équipements terminaux de télé ions, incluant la mutuelle de leur conformité

und dass die folgenden harmonisierten Normen angewandt wurden:

and that the following harmonized standards has been applied:
et que les standards harmonisés suivants ont été appliqués:

EN 60950 / 1997
ETS 300329 /1997
TBR 6 /1997
Steinfurt, 10.07.2000 WA < »
/ Giinter Jeschar
. / .

Ort und Datum der Konformitatserklarung Name und Unterschrift
Place and date of the declaration Lieu et date de la déclaration Name and Signature Nom et Signature

Phone: +49 2551 10 610
Fax: +49 2551 10 699




Wichtige Telefonnummern

Bei Storungsfall:

Bei vertrieblichen Riickfragen:

Bei Geréatelibergabe bitte Telefonnummer
eintragen!

Das Handgerat Sinus 45 M ist fiir den Betrieb in Deutschland vorgesehen.
Die grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinie 1999/5/EG “Endgeraterichtlinie” werden er-
fiillt. Die Ubereinstimmung des Gerates mit der o.a. Richtlinie wird durch das CE-Zeichen bestatigt.

C€ 0682

Herausgeber:
Deutsche Telekom AG

Anderungen vorbehalten.
Bestellnummer: A31003-E8300-X416-2-19

Softwarestand: 21.01.01
Stand: 21.01.01

Gedruckt auf umweltfreundlichem
Recyclingpapier.
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